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Karta oceny czy karta przeceny.

»Polacy... swoj jezyk maja”

Obchodzony w ubieglym roku uroczysty
jubileusz 500. rocznicy urodzin Mikotaja Reja
ozywil trwajaca juz od kilku lat debate nad
miejscem jezyka polskiego w europejskiej lidze
Jezykowej (okresleniem postuzy! sie ostatnio
Stanistaw Gajda). Podczas konferencji ,,Huma-
nistyka polska wobec integracji europejskiej”
(Warszawa 2001) podjat te problematyke Sta-
nistaw Dubisz w referacie Rozwoj jezyka pol-
skiego a integracja europejska. Stwierdzat
m.in.: ,Wartoscig us§wiecong tradycja i 1000-let-
nim rozwojem jest dla Polakéw status polsz-
czyzny jako jezyka etnicznego i podstawowe;j
wartosci kultury narodowej. Warto$cig nowa
jest mozliwo$c uzyskania (czy tez odzyskania)
przez polszczyzne statusu jezyka ponadetnicz-
nego i ponadlokalnego”. Jednym z aspektéw
tej problematyki jest rola jezyka polskiego
w naukach humanistycznych, tworzacych wedtug
stéw Michata Glowinskiego, komponent kultu-
1y, w ktorej funkcjonujg (Nauka o literaturze,
integracja, dyskurs partnerski). O szczeg6lnym
znaczeniu jezykéw etnicznych w humanistyce
europejskiej pisat ponad dwadziescia lat temu
filozof niemiecki Hans Georg Gadamer, kon-
frontujac zarazem wielojezyczno$¢ Europy
z potrzebg naukowej komunikacji. Gadamer
uznawal jezyk angielski za wspélne medium
komunikacyjne w naukach przyrodniczych,
zdecydowanie nie aprobowat jednak takiego
miedzynarodowego obiegowego jezyka komu-
nikacji w europejskich naukach humanistycz-
nych (Die Zukunft der europdischen Geistes-
wissenschaften, 1983).

Powstaje zatem pytanie, czy jest zasadna
obnizona punktacja, przyjeta w ostatnim cza-

Humanistyka na wyprzedazy

sie dla publikacji w dziedzinie ,,dla ktérej na-
rzedziem opisu jest jezyk etniczny, a przed-
miotem badania sg teksty kultury w tym jezy-
ku tworzone”. Taka wladnie reguta zawarta
zostala w nowym systemie oceny parametrycz-
nej jednostek naukowych (por. § 7, pkt 1-5
Rozporzadzenia Ministra Nauki i Informaty-
zacji z dnia 4 sierpnia 2005 r., a takze omdéwie-
nie zasad oceny parametrycznej w ,Sprawach
Nauki” nr 10, pazdziernik 2005). Implikacja
tej reguly (i kilku dodatkowych) stata sie lista
czasopism objetych wykazem Filadelfijskiego
Instytutu Informacji Naukowej oraz lista cza-
sopism tym wykazem nieobjetych. O zawartos-
ci tej listy nie decyduje wytacznie wspétczyn-
nik jezyka, raczej obecno$é na sfetyszyzowa-
nej Liscie Filadelfijskiej (por. artykut Andrzeja
Wiéniewskiego Dlaczego humanisci nie s3
wielblgdami..., z ktérego tezami w przewaza-
jacej wiekszosci sie zgadzam). Jednakze, nie-
zaleznie od intencji twércéw tego wykazu, pols-
kojezycznos$¢ otrzymata tu nacechowanie ujem-
ne. ,Pamietnik Literacki”, jeden z najstar-
szych periodykéw humanistycznych, zalozony
w 1902 roku przez Towarzystwo Literackie
im. Adama Mickiewicza, ktéry kilka lat temu
cieszyt sie ,filadelfijska punktacja”, obecnie -
poza Listg — otrzymat 6 punktéw, pozostajac
nadal czasopismem wysokiej rangi, znanym
szeroko w osrodkach polonistyki i slawistyki
zagranicznej na calym $wiecie. Podobny los
spotkat inne, cenione periodyki polskie, co
wywotalo fale (narastajaca nadal) krytyki, a na-
wet oburzenia w §Srodowisku humanistycznym.

Niewatpliwie z jednoznaczna degradacja
jezyka polskiego mamy natomiast do czynienia

Prof. dr hab. Elzbieta Sarnowska-Temeriusz, Instytut Badari Literackich PAN, Warszawa
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w przypadku oceny monografii (lub rozdziatu
w monografii) oraz podrecznikéw.

Pozycjom publikowanym w jezyku pol-
skim przyznano nizsza punktacje, anizeli pra-
com w jezyku angielskim, co przywodzi na
mys$l Sredniowieczny prymat taciny (majacy
jednak motywacje historyczno-kulturowe). Sie-
gajac po inne uzasadnienia mozna by — w bliz-
szej przesztosci — odnaleZé podobnag tendencje
w czasach neokolonializmu, kiedy to prymat
jezyka angielskiego wspierany byl przestan-
kami polityczno-gospodarczymi. Podobnie
zreszta jak polszczyzna — zdeprecjonowane
zostaly inne jezyki etniczne.

Niekiedy postuzenie sie jezykiem obcym
wynika z sytuacji autora: w jezyku angielskim
napisat swoja historie literatury polskiej Czes-
taw Milosz. Jest tez w pelni racjonalnym pos-
tepowaniem tlumaczenie na jezyki obce prac
humanistycznych promujacych polskg wiedze
humanistyczng w Europie, czy wrecz do euro-
pejskich czytelnikéw adresowanych. Wiagnie
w wersji angielskojezycznej ukazata sie w roku
2004 wieloautorska synteza historii literatury
polskiej — 7en Centuries of Polish Literature.
Jednakze na programowa dewaluacje rodzi-
mego jezyka nie moze byc zgody (przypomnijmy
sobie ostrzezenie zawarte w pelnym cytacie z
Reja).

Formy wypowiedzi w naukach humanis-
tycznych

Uderzajace jest ograniczenie w ocenie pa-
rametrycznej form wypowiedzi naukowej.
Z pewnoscig bogactwo gatunkéw czy tez form
wypowiedzi w naukach podstawowych sktania
do jakiej$ selekcji. Nie ulega tez watpliwo$ci,
ze zaréwno monografia, jak podrecznik nalezg
do najwazniejszych, podstawowych form wypo-
wiadania sie badaczy. Znowu jednak specyfika
wspottworzacych kulture nauk humanistycz-
nych daje o sobie zna¢. Humanistyka zna for-
me wypowiedzi interpretacyjnej, realizujacej
fascynujaca wizje sztuki interpretacji. Huma-
nistyka zna gatunek eseju naukowego (filozo-
ficznego), ktérego tradycja ma na swoim kon-

cie Proby Michela Montaigne’a. Najstarsza
z nauk o tekscie - filologia (o greckich i rzym-
skich tradycjach) ma wciaz co$ do powiedzenia
w XXI stuleciu. Przed filologia polska i kla-
syczna, a takze przed wspélczesnymi, uprawia-
nymi w Polsce neofilologiami zamknieto wtas-
ciwie w znacznym zakresie mozliwo$¢ wypo-
wiedzi. Filologiczna analiza tekstu, krytyka
tekstu, edytorstwo naukowe najwyzszej klasy,
leksykony jezykdéw i literatury (réwne ranga
dawnym Theraurusom), wielkie dziela herme-
neutyki humanistycznej — nie mieszczg sie w
dogmatycznej klasyfikacji narzuconej przez
system oceny parametrycznej. Pojecie mono-
grafii pozostaje przy tym wyraznie niedo-
okreslone, a przeciez nie ma ono identyczne-
go sensu w naukach przyrodniczych i humanis-
tycznych. Omnipotencja dwéch form wypowie-
dzi naukowej budzi stuszne zastrzezenia.

2 299 *

»Niewinno$¢” i ,niepraktycznosé” huma-
nistyki

Mario Bunge, w artykule zamieszczonym
w ,Nature and Scientific Method”, 1991, juz
samym tytutem swojego tekstu sygnalizowat
istotny problem: Basic Science is Innocent;
Applied Science and Technology Can Be Guil-
ty. ,Niewinno§¢” nauk podstawowych miataby
sie wigzac z ich oderwaniem od probleméw
praktycznych (i oddaleniem od techniki). Naj-
bardziej poddaja sie tej kwalifikacji nauki hu-
manistyczne, o ktérych praktycznych zastoso-
waniach trudno méwic. Dlatego tez w Karcie
Oceny jednostek naukowych te parametry po-
zostaja czesto dla humanistyki puste. A prze-
ciez jednocze$nie pojawiaja sie coraz czesciej
i coraz bardziej wyraziscie formulowane opi-
nie na temat spolecznych funkcji humanistyki,
spolecznej uzytecznosci nauk humanistycz-
nych (por. np. J. Brzezinski, Pytania do nauk
humanistycznych I spofecznych). Zwraca sie
tez uwage na fundamentalng odpowiedzialno$c
humanistyki (A. Biatas), na fakt determinowa-
nia przez nig naszego zycia i rzeczywistosci
calego globu, i na to, ze ,,abstrakcyjne idee hu-
manistéw wielokrotnie przeobrazaja $wiat”
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(A. Biatas, Najwazniejsza jest historia, 2003).
Zasady oceny parametrycznej i kategoryzacji
jednostek naukowych tworza strukture zam-
knieta na caly spoleczny wymiar uzytecznosci
humanistyki, na jej ogromna role edukacyjng
i moc oddzialywania wychowawczego. Z pew-
noscia — te obszary z trudem poddajg sie pa-
rametryzacji. Ale ich przemilczenie i pominie-
cie nie moze by¢ akceptowane.

Od wielu miesiecy dyskusja nad zasadami
oceny parametrycznej w badaniach naukowych
i konsekwencjami wdrazania tej oceny dla pla-
céwek badawczych — bulwersuje Srodowisko
ludzi nauki. Nie bylo i nie jest moim zamiarem
przytaczanie i komentowanie fragmentéw tej
dyskusji. Warto tylko zaznaczyd, ze jej zakres
jest bardzo szeroki, a ton nadzwyczaj inten-
sywny: przypomne chocby sonde redakcyjng
Co przeszkadza w eliminowaniu patologii w nau-
ce(,,Sprawy Nauki” nr 2, 2005), a zwlaszcza wy-
powiedZ prof. Jacka Holéwki na temat zamie-

szania, jakie nowe reguly wprowadzajg do hu-
manistyki. Dyskusja kontynuowana jest w ro-
ku biezacym (por. Czy nowy system oceny pla-
cowek naukowych jest satystakcjonujacy?,
»Sprawy Nauki”, nr 1, 2006) i nadal pojawiaja
sie w niej glosy protestu humanistéw. Jesienig
ubieglego roku zastrzezenia zglosita takze —
oficjalnie — Komisja Badan na rzecz Rozwoju
Nauki w MEiN.

Zanim zapadna ostateczne decyzje, trzeba
calos¢ sprawy raz jeszcze przemyslec. Zawsze
jest czas na korekte wadliwych rozwiazan. Aby
bylo jasne: naleze do zwolennikéw uporzad-
kowania i zobiektywizowania zasad oceny w ba-
daniach naukowych. Ale sadze, ze w tym upo-
rzadkowanym $wiecie nauki humanistyczne
i polska humanistyka musza miec zagwaranto-
wang wlasciwa pozycje — nie moga staé sie to-
warem z przeceny wystawionym na wyprze-
dazy.
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